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1 O tomto dokumentu
1.1 Pouzité symboly
1.1.1 Bezpeénostni symboly

A VAROVANi

Tento symbol vés upozorni na nebezpec¢nou situaci. Pokud
se této situaci nevyhnete, bude to mit za nasledek vazné
nebo smrtelné zranéni.

Tento symbol vés upozorni na nebezpec¢nou situaci. Pokud
se této situaci nevyhnete, miiZe to mit za nasledek vazné
nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNENI

Tento symbol véas upozorni na nebezpecnou situaci. Pokud
se této situaci nevyhnete, bude to mit za nasledek mensi
nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich
skutecnostech, které nevedou ke zranéni osob.
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Bezpec¢nostni instrukce

RIA45

1.1.2 Symboly pro urcité typy informaci
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Povoleno Uprednostiiované

Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené.

Procedury, postupy a kroky, které jsou
upfednostiiované.

X

Zakazano
Procedury, postupy a kroky, které jsou
zakazané.

Tip
Nabizi dopliujici informace.

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

& =

Odkaz na obrazek 1,2, B Rada kroki

Le Vysledek urcitého kroku > Vizudlni inspekce
113 Elektrické symboly

- Stejnosmérny proud ~ Stiidavy proud

z Stejnosmérny proud a stiidavy proud | Pfipojeni uzemnéni

e Uzemnéna svorka, ktera je z hlediska
obsluhy uzemnéna prosttednictvim
uzemnovaciho systému.
1.1.4 Symboly v grafice
1,2,3,.. ‘ Cisla polozek A,B,C, Pohledy
2 Bezpecnostni instrukce
2.1 Pozadavky na personal
Pracovnici musi spliiovat nésledujici pozadavky pro jejich ukoly:
» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tikol odpovidajici
vzdélani.
» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.
» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.
» Pred zahajenim préce si pfectete pokyny uvedené v ndvodu k pouZiti, doplitkové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zdkladni podminky.
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RIA45 Prejimka a identifikace vyrobku

2.2 Urcené pouziti

Procesni indikator vyhodnocuje analogové procesni proménné a zobrazuje je na své
vicebarevné obrazovce. Procesy 1ze monitorovat a fidit pomoci vystupi pfistroje a limitnich
relé. Tento pristroj je k tomuto ucelu vybaven Sirokou paletou softwarovych funkci. Pomoci
vestavéného zdroje pro proudové smycky lze napajet dvouvodicové senzory.

= Pfistroj pfedstavuje pomocny pfistroj a nesmi se instalovat v prostfedi s nebezpe¢im
vybuchu.

= Vyrobce nenese Zddnou odpovédnost za Skody zplisobené nespravnym nebo nezamyslenym
pouZitim. Piistroj se nesmi Zddnym zpiisobem pfebudovavat nebo upravovat.

= Pfistroj je konstruovan pro instalaci do panelu a smi se pouZivat pouze v instalovaném
stavu.

2.3 Odpovédnost za vyrobek

Vyrobce nepfijima Zddnou odpovédnost za Skody vzniklé v diisledku pouZiti v rozporu
s uréenim a nedodrZeni pokynt v této pfirucce.

2.4 Bezpecnost na pracovisti

Pro praci na pfistroji a s pfistrojem:
» PouZivejte poZzadované osobni ochranné prostfedky podle federdlnich/narodnich pfedpist.

2.5 Bezpecnost provozu

Poskozeni pristroje!
» Pristroj provozujte pouze v radném technickém a bezporuchovém stavu.
» Za bezporuchovy provoz pfistroje odpovida provozovatel.

2.6 Bezpecnost vyrobku

Tento nejmoderné;jsi pfistroj byl vyroben a otestovén s ohledem na nejmoderné;jsi provozni
bezpecfnostni normy a podle osvédéené technické praxe. Opustil tovarnu ve stavu, ve kterém je
bezpecny pro provoz.

Spliiuje vSeobecné bezpe¢nostni normy a pfislusné zakonné poZadavky. Spliiuje také smérnice
EU uvedené v prohlaseni o shodé EU specifickém pro dany pfistroj. Vyrobce potvrzuje tuto
skute¢nost opatfenim pfistroje znackou CE.

3 Prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
Po obdrZeni dodavky:

1. Zkontrolujte obal, zda neni poSkozeny.

L~ Nahlaste veskera poSkozeni okamZité vyrobci.
Neinstalujte poSkozené soucasti.
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Prejimka a identifikace vyrobku RIA45

Zkontrolujte rozsah dodéavky pomoci dodaciho listu.
Porovnejte udaje na typovém Stitku se specifikacemi objednavky na dodacim listu.

4. Zkontrolujte technickou dokumentaci a vSechny dalsi potfebné dokumenty,
napf. certifikaty, abyste se ujistili, Ze jsou uplné.

ﬂ Pokud néktera z podminek neni splnéna, kontaktujte vyrobce.

3.2 Identifikace vyrobku

Piistroj lze identifikovat nésledujicimi zplisoby:

= Udaje na typovém &titku

= Zadejte sériové ¢islo z typového §titku v ProhliZeéi pfistroje
(www.endress.com/deviceviewer): Zobrazi se vSechna data tykajici se pfistroje a pfehled
technické dokumentace dodavané s pfistrojem.

= Zadejte vyrobni ¢islo z vyrobniho $titku do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte 2D maticovy kdd (QR kod) na vyrobnim stitku prostfednictvim aplikace Endress
+Hauser Operations App: Zobrazi se veSkeré informace o pfistroji a pfehled technické
dokumentace néleZejici k pfistroji.

3.2.1 Typovy Stitek
Mate spravny pfistroj?

Typovy Stitek vam poskytuje nasledujici informace o zafizeni:

= Oznaceni pfistroje, udaje o vyrobci

= Objednaci kod

= Roz3ifeny objednaci kod

s Sériové ¢islo

= Nazev oznaceni (tagu) (volitelné)

= Technické hodnoty, napf. napéjeci napéti, spotfeba proudu, okolni teplota, idaje specifické
pro komunikaci (volitelné)

= Stupen kryti

= Schvaleni se symboly

= Odkaz na bezpeé¢nostni pokyny (XA) (volitelné)

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednéavkou.

3.2.2 Nazev a adresa vyrobce

Nazev vyrobce: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Adresa vyrobce: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang nebo www.endress.com
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RIA45 Montéz

3.3 Skladovani a pfeprava

Meéjte na védomi nasledujici body:

Povolena skladovaci teplota je =40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F); pfistroj je mozné skladovat pfi

hrani¢nich teplotach po omezenou dobu (maximalné 48 hodin).

ﬂ Piistroj pfed uskladnénim a pfepravou zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chrdnén proti nérazu a vnéjSim vlivim. Nejlepsi ochranu zajisti originalni obal.
Béhem skladovéni se vyhnéte nasledujicim vliviim prostfedi:
= piimé slunec¢ni svétlo
= blizkost pfedmétti s vysokou teplotou

= mechanické vibrace
= agresivni média

4 Montaz

4.1 PoZadavky na instalaci
OZNAMENI
Vysoké teploty zkracuji Zivotnost displeje.
» Aby se zabranilo hromadéni tepla, zajistéte dostatecné chlazeni pfistroje.
» NepouZivejte pfistroj v hornim pasmu teplotniho rozsahu po delsi dobu.

Procesni indikétor je uréen pro pouziti v panelu.

Orientace je urcena Citelnosti displeje. Pfipojeni a vystupy jsou na zadni strané. Kabely se
pfipojuji pfes svorky oznacené kédem.

Provozni teplotni rozsah:

Pfistroje jiné nez Ex/bez Ex: =20 ... 60 °C (4 ... 140 °F)

Pfistroje UL: =20 ... 50°C (-4 ... 122 °F)

4.2 Rozméry

Meéjte na védomi instala¢ni hloubku pfistroje 150 mm (5,91 in) vcetné svorek
a pripeviiovacich drzak.
U pfistrojt s Ex schvalenim je nutny Ex ramecek (Ex frame) a je tfeba vzit v uvahu instalacéni

hloubku 175 mm (6,89 in). Dalsi rozméry naleznete v ¢asti , Technické udaje” v navodu
k obsluze.

= Vyfez panelu: 92 mm (3,62 in) x 45 mm (1,77 in).

= Tloustka panelu: max. 26 mm (1 in).

= Max. rozsah pozorovaciho thlu: 45° doleva a doprava od sttedové osy displeje.

= Jsou-li pfistroje uspotddany vodorovné vedle sebe ve sméru X nebo svisle nad sebou ve
sméru Y, je tfeba dodrZet mechanickou vzdélenost (uréenou krytem a predni ¢asti).
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4.3 Instalace pfistroje
Nutny vyfez panelu je 92 mm (3,62 in) x 45 mm (1,77 in)

A0010404

1 Instalace do panelu

1. ZaSroubujte zavitové tyce (polozka 1) do pozic vyhrazenych na montaznim ramu
(polozka 2). K tomuto tcelu jsou k dispozici ¢tyfi vzajemné protilehlé pozice
(polozka 3/4).
Zasunite pfistroj zpfedu do vyfezu v panelu.
Chcete-li zajistit kryt v panelu, drZte pfistroj ve vodorovné poloze a zatlacte montazni
ram (polozka 2) se zaSroubovanymi zavitovymi ty¢emi ptes kryt, dokud rdm nezapadne
na misto (1).

4. Poté pfistroj v pfislusné poloze upevnéte utaZzenim zavitovych tyci (2.).

5. Pro moZnost Ex namontujte distan¢ni vlozku (poloZka 6) pro svorky.

Chcete-li pfistroj vyjmout, je mozné odjistit montazni rAm na uzamykacich prvcich (polozka 5)
a poté jej sejmout.

4.4 Kontrola po provedeni instalace

= Je tésnéni neposkozené?

= Je montdzni rdm bezpecné upevnén na krytu piistroje?
= Jsou zavitové tyCe fadné utazené?

= Je piistroje umistén ve stfedu vyfezu v panelu?

= Je distanc¢ni vlozka namontovana (volba Ex)?

8 Endress+Hauser



RIA45 Elektrické pripojeni

5 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Nebezpeci! Elektrické napéti

» Celé pfipojeni pfistroje musi probéhnout v dobé, kdy je pfistroj bez napéti.

» Pred uvedenim piistroje do provozu se ujistéte, Ze napajeci napéti odpovida specifikacim
napéti na typovém Stitku.

» Zajistéte vhodny vypinac nebo jisti¢ do elektroinstalace budovy. Tento vypina¢ musi byt
umistén v blizkosti pfistroje (snadno v dosahu) a musi byt oznacen jako jistic.

» Pro napajeci kabel je vyZadovan nadproudovy ochranny prvek (jmenovity proud < 10 A).

ﬂ = DodrZujte oznaceni svorek na predni strané pfistroje.
= Soucasné pfipojeni kombinace bezpeéného malého napéti a napéti, které predstavuje
riziko zasaZeni proudem, k relé je pfipustné.

5.1 Pripojeni pristroje

Pro kaZdy vstup je k dispozici napajeni po smycce (LPS). Napéjeni po smycce je primarné
urceno k napajeni dvouvodicovych senzord a je galvanicky izolované od systému a vystupt.

Endress+Hauser 9



Elektrické pripojeni RIA45

RTD(—\ | LPS 2-W LPS 4-W
x2| (x4 x4
Xx5|x6|x7|x8 X8
awl 1] *
0/4..20mA | 7}
3wl _—l | S
2wl — | 4..20mA 0/4...20mA
TC U<=1V u>1v
x3 o [21]22]23]24
X7|x8 X7|x8 x8 5
L " 010V - 25/26[27[28
0/1..5V
= +10V
Typ JKTN...  +100mV.. 41V
w» " £30V — [{i[12[13[14
R12 R11 R13 R22 R21 R23 Analog Out| T
’_\ ’_\ 4..20m O [15[16[17]18
T T Pl
7 N

If Ri2 Rl RI3R22 R2i R23

000[[000f" OS5

oc
I - 2801

—CH2

H — 200mA

U U Ul | Hx eor
Vel {e
D Di2 015 016

N0 00

= CHi

QOO

L+ Nl-@PE@

A0010228

2 Prifazeni svorek pristroje (kandl 2 a relé volitelné). Pozndmka: Ilustrovand poloha kontaktu relé
pfi vypadku napdjent.

Pokud se ocekavaji vysokoenergetické pfechodové jevy na dlouhych signélnich kabelech,
doporucuje se pfed pfistroj nainstalovat vhodnou pfepétovou ochranu.

51.1 Pfehled mozZnych spojeni na procesnim indikatoru

Pfifazeni svorek analogovych vstupt (kanal 2 a relé volitelné)

11]12{13]|14 % 21(22|23|24

15[16[17[18] © [25]26[27[28

CH1

A0010406
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Elektrické pfipojent

Pripojeni napéjeni po smy¢ce

Dvouvodicové

LPS 2-W

A0010407

Ctytvodicové

LPS 4-W

AD010408

Konektor analogového vstupu

RTD/rezistor, dvouvodicovy

RTD/rezistor, tfivodicovy

RTD/rezistor, ¢tyivodicovy

A0010412

RTD N RTD N RTD N
x2| x4 x2| x4 x2| [x4
x5|x6(x7|x8 x5|x6[x7|x8 x5[x6|x7|x8
2wl — | 3swl_—l | 4w Ll
A0010581 A0010582 ‘A0010583
Termoclanek U<1v u>1v
TC U<=1V u>1Vv
x3
X7|x8 X7|x8 x8
+ v - N N
= +
A0010409
A0010410 A0010411
Proud
|
x4
xg |,
A0011934
Ilustrovand poloha kontaktii relé pti vypadku napdjent:
(Volitelné&) pfipojeni relé
Relé 1 Relé 2
R12R11R13 R22R21R23

A0010413
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Elektrické pripojeni RIA45

Pripojeni analogového vystupu

Analogovy vystup 1 Analogovy vystup 2 (volitelna moZznost)
015016 025026
L [+]=] [+]=]
AD010416 A0010414

Pfipojeni binarniho vystupu

Bindrni vystup / otevieny kolektor

A0010415
Pripojeni napajeni
24 ...230V AC/DC (20 % / +10 %) 50/60 Hz
LI+ N|- @PE
AD010418
Rozhrani
Rozhrani pro nastaveni pomoci po¢itacového softwaru
A0010417
5.2 Kontrola po pfipojeni
Stav pristroje a specifikace Poznamky
Jsou poskozeny kabely nebo pfistroj? Vizudlni inspekce
Elektrické pfipojeni Poznamky
Souhlasi napéjeci napéti se specifikacemi na vyrobnim $titku? 24 ...230V AC/DC (20 % / +10 %)
50/60 Hz
Jsou vSechny svorky pevné usazené ve spravnych pozicich? Je kodovani -
jednotlivych svorek spravné?
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RIA45 MozZnosti ovladéani

Jsou instalované kabely odlehcené? -

Jsou napéjeci a signalni kabely spravné pripojené? Viz schéma zapojeni na skiini.

6 MozZnosti ovladani

Diky jednoduché koncepci ovladani pfistroje je mozné uvést pfistroj do provozu pro mnoho
aplikaci bez tisténého Navodu k obsluze.

Ovladaci software FieldCare pfedstavuje rychly a pohodlny zplisob nastaveni pfistroje.
Obsahuje strucné vysvétlujici (napovédné) texty, které poskytuji dopliujici informace
k jednotlivym parametriim.

6.1 Ovladaci prvky

6.1.1 Mistni provoz na pFistroji
Pristroj se ovlada pomoci tii tlacitek integrovanych v pfedni ¢asti piistroje

s Otevfeni konfigura¢ni nabidky
= Potvrzeni zadani
s Vybér parametru nebo dil¢i nabidky nabizené v dané nabidce

V ramci konfiguracni nabidky:
= Posouvani po krocich po jednotlivych parametrech/polozkach nabidky / nabizenych znacich
= Zména hodnoty zvoleného parametru (zvy$eni, nebo snizeni)

Mimo konfigurac¢ni nabidku:
Zobrazeni povolenych a vypocitanych kanald a rovnéZ min. a max. hodnot pro vSechny aktivni
kanély.

Polozky nabidky nebo podnabidky mtZete vZdy opustit volbou moZnosti ,x Back” (zpét) na
konci nabidky.

Opustte nastaveni ptimo bez uloZeni zmén sou¢asnym stisknutim klaves ,—* a ,+* po delsi ¢as
(>3s).
6.1.2 Konfigurace pres rozhrani a PC konfiguraéni software

A UPOZORNENI

Nedefinované stavy a spinani vystupti a relé pfi konfiguraci pomoci konfigura¢niho
softwaru
» Nekonfigurujte pfistroj, kdyZ je proces spustén.

Chcete-li pristroj nakonfigurovat pomoci softwaru FieldCare Device Setup, pfipojte pristroj
k pocitaci. K tomuto ucelu potfebujete specialni adaptér rozhrani, napf. Commubox FXA291.
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MoZnosti ovladani RIA45

Instalace komunika¢niho DTM v nastroji FieldCare

NeZ bude moZné indikator nakonfigurovat, musi byt na vasem poc¢itaci nainstalovana aplikace
FieldCare Device Setup. Pokyny k instalaci naleznete v ndvodu k softwaru FieldCare.

Nainstalujte ovladace pfistroje FieldCare podle nasledujicich pokynt:

1. Nejprve nainstalujte ovladac pfistroje ,CDI DTMlibrary“ do sloZky FieldCare. Najdete jej
v sloZce FieldCare v ¢&sti ,Endress+Hauser Device DTMs - Service / Specific > CDI".

2. Katalog DTM v FieldCare musi byt poté aktualizovan. Pfidejte nové nainstalované DTM
do katalogu DTM.

Instalace ovladace Windows pro TXU10/FXA291

Kinstalaci ovladace v systému Windows jsou vyZadovana prava spravce. Postupujte
nasledovné:

1. Pripojte pfistroj k pocitaci pomoci adaptéru rozhrani TXU10/FXA291.
~ Je detekovan novy piistroj a otevte se privodce instalaci systému Windows.

2. 'V privodci instalaci nepovolte pfistroji automaticky vyhledavat software. Pro tuto
moznost zvolte ,Nyni ne“ a kliknéte na , Dalsi®.

3. 'V dal$im okné vyberte ,Instalovat software ze seznamu nebo konkrétniho umisténi®
a kliknéte na ,Dalsi“.

4. 'V dal$im okné kliknéte na ,Prochéazet” a vyberte adresar, kde je uloZen ovladac pro
adaptér TXU10/FXA291.

L~ Ovlada¢ se nainstaluje.
Klepnutim na ,Dokoncit* instalaci dokoncite.

6. Je detekovan dalsi pfistroj a spusti se privodce instalaci systému Windows. Opét zvolte

xru

moznost ,Nyni ne“ a kliknéte na ,Dal$i".

7. 'V dal$im okné vyberte ,Instalovat software ze seznamu nebo konkrétniho umisténi®
a kliknéte na ,Dalsi®.

8. 'V dal$im okné kliknéte na ,Prochazet” a vyberte adresar, kde je uloZen ovladac pro
adaptér TXU10/FXA291.

L~ Ovladac se nainstaluje.
9. Klepnutim na ,Dokoncit” instalaci dokoncite.

Tim je instalace ovladace pro adaptér rozhrani dokoncena. Port COM, ktery byl pfifazen, lze
zobrazit ve spravci zafizeni Windows.

Pripojeni pfistroje
Pro navazani spojeni s FieldCare postupujte takto:

1. Nejprve upravte ptikaz makro pro pfipojeni. Za timto tcelem spustte novy projekt
a v okné, které se zobrazi, kliknéte pravym tlacitkem mysi na symbol pro ,Sluzba (CDI)
FXA291" a vyberte ,Upravit”.

14 Endress+Hauser



RIA45 MozZnosti ovladéani

2. 'V dalsim okné vpravo od ,Sériové rozhrani“ vyberte COM port, ktery byl pfifazen béhem
instalace Windows ovladace pro adaptér TXU10/FXA291.

-~ Ptikaz makro se nyni nastavi. Vyberte ,Dokoncit”.

3. Spustte makro ,Sluzba (CDI) FXA291“ dvojitym kliknutim a néasledny dotaz potvrd'te
,Ano*.
Y~ Provede se vyhledani pfipojeného pfistroje a otevte se vhodny DTM. Spusti se
online konfigurace.

Pokracdujte v konfigurovani pfistroje podle navodu k obsluze pfistroje. Kompletni nabidku
Nastaveni, tj. vSechny uvedené parametry, naleznete v ,Nastaveni pfistroje FieldCare®.

Obecné je mozZné prepisovat parametry pomoci pocitacového softwaru FieldCare
a prislusného DTM pristroje, i kdyZ je aktivni ochrana proti pristupu.

Pokud se ma ochrana proti pfistupu pomoci kédu rozsitit také na software, tuto funkei je
tfeba aktivovat v roz8ifenych nastavenich pfistroje.

K tomu vyberte Menu - Nastaveni / Expert - Systém - Ochrana proti pfeplnéni -
némecké WHG a potvrdte.

6.2 Displej a indikator stavu pristroje / LED

Indikator procesu poskytuje osvétleny LC displej, ktery je rozdélen na dvé ¢asti. Segmentova
¢ast zobrazuje hodnotu kanalu a dalsi informace a alarmy.

V bodové ¢asti se v zobrazovacim reZimu zobrazuji dodate¢né informace o kanélu, jako
naptiklad oznaceni, jednotka nebo sloupcovy diagram. Béhem provozu se zde zobrazuji
provozni texty v anglic¢tiné.

Parametry pro konfiguraci displeje jsou podrobné popsany v ¢asti ,Konfigurace pfistroje*
v Navodu k obsluze.
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1 M)

1M O'l H—25
O M |f’
M m?%“ 7

-

pEs 5505 |

3 Displej procesniho indikdtoru

A0010223

[

Ukazatel kandlu: 1: analogovy vstup 1; 2: analogovy vstup 2; 1M: vypocitand hodnota 1;
2M: vypocitand hodnota 2

Bodovy maticovy displej pro TAG, sloupcovy diagram, jednotka

Ukazatele limitnich hodnot v sloupcovém diagramu

Ukazatel ,Ovlddani zamknuto“

Zelend LED; sviti - pfipojené napdjeni

Cervend LED; sviti — chyba/alarm

Zlutd LED; sviti - k relé 1 privddéno napdjeni

Zlutd LED; sviti - k relé 2 privddéno napdjent

Ukazatel minimdlni/maximdlni hodnoty

W 0O N W

V ptipadé chyby se pfistroj automaticky pfepne mezi zobrazenim chyby a zobrazenim kanalu,
viz sekce ,Vlastni diagnostika pistroje, ...“ a ,Reseni problémi“ v Navodu k obsluze.

6.3 Pouzité symboly

6.3.1 Symboly na displeji

& Pristroj je zamknuty / zdmek ovladani; nastaveni pfistroje je blokovano pro provadéni zmén parametrd,
zobrazeni lze ménit.

1 Kanal jedna (Analog in 1)

2 Kanal dva (Analog in 2)

M Prvni vypocitana hodnota (Calc value 1)

2M Druha vypocitana hodnota (Calc value 2)

Max Maximalni hodnota / hodnota maximéalniho ukazatele zobrazeného kanalu

Min Miniméalni hodnota / hodnota minimélniho ukazatele zobrazeného kanalu
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V pfipadé chyby:
Na displeji se zobrazi: = ====, naméfena hodnota se nezobrazuje
Podrozsah/presah: = ===-

ﬂ Chyby a nazev kanalu (TAG) jsou zobrazovany v bodové casti.

6.3.2 Symboly v reZimu tdprav
Pro zadani ptizplisobeného textu jsou k dispozici nasledujici znaky:

‘ ‘ ‘ ‘ A ‘ ‘ ¢ o ‘ ‘ ‘ ‘ T ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ T ‘
0-9, 2=z, A-Z! +, = )5 N %, 20 35 m L 8

R ]
‘ ‘
[ A}

Pro ¢iselnd zadéni jsou k dispozici ¢islice ,0-9° a desetinna tecka.

Daéle jsou v reZimu Uprav pouZzivany nasledujici symboly:

Symbol pro nastaveni

Symbol pro expertni nastaven{

Symbol pro diagnostiku

Pfijmout zadani.
Pokud je zvolen tento symbol, zadani se aplikuje v pozici uréené uZivatelem a dojde k opusténi rezimu
uprav.

Odmitnout zadéni.
Pokud je zvolen tento symbol, zadani se odmitne a dojde k opusténi rezZimu uprav. Zistane pfedtim
nastaveny text.

Posun o jednu pozici doleva.
Pokud je zvolen tento symbol, kurzor se posune o jednu pozici doleva.

Mazani smérem dozadu.
Pokud je zvolen tento symbol, vymaZe se znak nalevo od kurzoru.

F o+ X L S0

Smazat vSe.
Pokud je zvolen tento symbol, vymaze se celé zadani.

6.4 Uvedeni do provozu

Podrobné informace o uvedeni do provozu naleznete v ndvodu k obsluze.
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